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Browser Menu

Right Soft Key
Press to select the Contacts
Option in the Home Screen

Left Soft Key
Press to select the Menu Option
in the Horne Screen

Power/Cancel Button
Lang press to Pawer on/off device
Press to cancel any command

Confirm Button
Press ta confirm any command

Call Button
Press to call loaded number ar
to accept incoming call

Navigation Button
Navigate the device by pressing
up, down, right, ar lsft

Voicemail Button
Long press in Home Screen to
enter your voicemail

9 Change Audio Profile
Long press in Home Screen to
change the Audio Profile

Lock/Unlock Button
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Torch Light Button

Lang press in Home Screen to Long press in Home Screen to
Lock device turn on the Light Torch
Typing with keyboard

Status lcons

Turn the device ON or OFF

Send Text/Multimedia Messages

2G
_|||II GSM Network

))- Airplane Mode

(& NoSIM Inserted

D SD Card Insertsd

g Silent Made
‘ Outdoor Mode
@ Unread Message

;Di Meeting Mode

Q Indoor Mode

r Battery Percentage

Changing Audio Profiles

Long Press the Power Button { 73 ). Enter Unlock Pin,
if necessary.

To Unlock the device Press the Left Soft Key { = ), then the
Starkey { * )

Make or answer a Call

To make a call, go to the Home Screen and enter the number.
Once the number is completed, Press the Call button { /)

For incoming calls, to accept the call press the Call button
{ — ).Toreject the call, press the Cancel button { )

Calling Options

Changing the Audio Profiles allows you to change the device
volume levels. This menu will be found in
Home Screen > Menu (=) > Ssttings > Profiles
There are preset Audio Profiles:

1. General - These are the default audio levels recommend
2. Silent - These settings mute all audio notification

3. Meeting - These settings put all audio to vibration

4. Indoor - These settings make all audio levels low

5. Outdoor - These settings make all audio to max

You can edit any of these settings by selecting Option (=)
In these settings you will be able to change the ringtones,

adjust volume levels, select ring type, and additional audio
settings

Phone Settings

In the Contact Menu you can save, edit, import, and
export your contacts.

You can access your contacts by
Home Screen > Contacts {=)

Ad

g a New Contact

To add a new contact select

1. Select Options LSK (=)

2. Select New

3. Insert a Profile Picture, Name, Mobile number, Home
number, add to a group, or set the ringtone

4. Select Save LSK (=)

Set

up Speed

To add a number ta speed dial, follow the steps below:
1. Select Options LSK (=)

2. Select Others

3. Select Speed dial

4. Select which number you want to set up

5. Input the number

6. Select ok

Importing/Exporting Contacts

To import/export your contacts you must have them in
cvf Format:

1. Select Options LSK (=)

2. Select Import/Export

3. Select which one you would like ta do
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Menu de contacto

The Browser Application allows you to navigate the World
Wide Web.

To enter the browser, follow the steps below:
Home Screen > Menu > Internet

Browse the Web

To search something online:
1. Select Input URL
2. Enter the website URL you would like to search

Set up Network Account

To set up the network GPRS setting:

1. Select Options LSK

2. Select Settings

3. Select SIM1/2 Network accounts

4. Select your SIM carrier from the preset network accounts

Using Bookmarks

To access pages faster, use bookmarks.

There are preset pages like Facebook where you can check
your account

You can create your own bookmark pages as well.
1. Select Bookmarks

2. Select Options

3. Select Add

4. Select Bookmark

5. Input the information and save it

Diseno del Dispositivo

The device uses T9 keyboard settings.

These are the keys for each letter

1- Press multiple times to select different punctuation marks
2-ABC

3-DEF

4-GHI

5-JKL

6-MNO

7-PQRS

8-TUV

9-WXYZ

0- Space

*- All the symbols in this menu

# - Allows you to change Abc, abc, ABC, 123, or writing lang.

To create text, see this sample:

To spell out the work “World”

W - Press number 9 key one time
o - Press number 6 key three times
r - Press number 7 key three times
| - Press number 5 key three times
d - Press number 3 key one time

To input a number in text
1. Select the # key and select 123
2.input the number
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Menu del navegador

Tecla derecha

Prasione para seleccionar la
opcidn de Contactos en la
pantalla de inicio

0 Botdn de encendldo / cancelar
Presione prolongadamente para
encender / apagar &l dispositive
Presione para cancelar cuzalquier
comando

0 Botén de navegacion
Navegue el dispositivo presionando
artiba, abajo, derecha o izquierda

Tecla suave izquierda
Presiona para seleccionar la
opcian de mend en la pantalla
de inicio

Botén de Confirmar
Presione para confirmar cualquier
comando.

Botdn de llamada

Presione para llamar al ndimero
cargado o para aceptar la llamada
entrante

Botdn de correo de voz
Presione prolongadamente en la
pantalla de inicio para ingresar a
su correo de voz

9 Cambiar perfil de audio

Presione prolongadamente en la
pantalla principal para cambiar el
perfil audie

Botén antorcha
Pulsacion larga en la pantalla
forincipal para activar la antorcha

Botdn de bloques / deshloqueo
Mantenga presionado en la
pantalla de inicio para bloguear
el dispositive
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Escribir con el tedado

To access the phone settings, go to:
Home Screen > Menu > Settings > Phone Settings

Date & Time

In this menu you will be able to set time, set date, change
time format, change date format, or change update time
settings

Language Settings

This menu can allow you to change the language from
English, French, Spanish, or Portuguese

Shortcut Settings

This menu allows you to change the home screen sharteut
keys to different applications.

Auto power on/off

This menu can set your device to automatically power on/off
on preset times.

Power Management

This menu shows the battery percentage of the device.

Restore factory

This menu will erase all data on the device,
password is 0000

Estado de lconos

To Enter Speaker Mode during a phone call, press the
Confirmation Button

To Adjust the volume levels, press up and down on the
Navigation Button

To End the call press the Cancel button { )
For more options, select Menu by pressing Left Soft Key { =)
In this menu you can Add a new call, Place call on Hold, Start

recording call, Mute Call, adjust volume, use contacts, call logs,
or open messages.

Encienda o apague el dispositivo

Enter the Message Application by entering the Menu {Left
Soft Key) and scroll up with ths navigation button to the
Application Message.

Select Write message, {1) for Text Message press SMS or
(2) for Multimedia Message press MMS.

{1) to Enter the recipient, enter the phone number. Scroll down
to enter the message portion of the text. Once complete,
select Options and Select Send

(2) to Enter the recipient, enter the phone number. Enter the
desired information {Subject, Text, Image, Video or Audio).
Once complete, select Options and Select Send

To Views the received messages, press Inbox.
To View the sending messages, press Outbox.
To View the draft messages, press Draft,

To View the sent messages, press Sentbox.

Display Settings

In Display setting you are able to change your wallpaper,
adjust brightness settings, change screen timeout, change
the keypad lock time, and change your screensaver settings.

You will find this menu in
Homescreen > Menu{=—) > Settings > Display Settings

WARNING

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the users authority ta operats the equipment. This device camplies with part 15 of
the FCC Rules . Operation is subject to the following tvio conditions:

1) this deviee may not cause interference
{2) this device must accept any interference, indluding interference that may cause undsired
operation of the device.

Note:This equipment has been tested and found to camply with the limits for a Class B digital
device, purstiant to part 15 of the FCC rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment yenerates,
uses and can radiate radio frequency energy and, fnot nstalled and used in accordance with
the instructions may cause hammful interference to radio communications. However, there is
0 guarantee that interference will nat oceur in an installation If this equipment does cause
harmful interference 1 radio or television reception, which can be determined by turing

the equipment af and on, the user is enzouraged to try to correct the interference by one or
mare of the following measures:

~Rearient or relocate the receiving antenna

“Increase the separation betwesn the egquipment and recelver

-Connect the equipmentinto an outlet a circuit different from that to which the receiveris
connected

-Consull Lhe dealer or an experienced radio/TV Lechnician for help.

$AP tasts are conducted using standard operating positions accepted by the FCC, with

the device transmitting at its highest certified power level in all tested frequency bands,
2lthough the SAR is determined ot the highest certified power lavel the actual SAR level of the
device while aperating can be well below the maximurn value, in general, the dlaser yau are ta
awireless base station antenna, the lower the power output.

Before 2 new device s an available for sale to the public, it must be tested and certified ta the
FCC thal it does nolexcaed Lhe exposure limit established by the FCC Tests for each devicears
performed in pasitions and locations as required by the FCC

Far hody wom operation, this device has been tested and meets the FCC RF exgosure
quidslines when Used with an accessory designated for this product or when used with an
accessory that contains na metal and that pasitions the handset a minimum of § mrm from the
body.

Non-campliance with the above restrictions may result in violation of RF exposure guidelines.
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IModo Silencioso
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Cambio de los Perfiles de audio |2 permiten cambiar los
niveles de volumen. Este menu se encontraré en
Pantalla de inicio > Ment {=) > Configuracion > Perfiles

Hay Prefiles de audio preestablecidos:
1. General: estos son los niveles de audio predeterminados
recomendados
2. Silencioso: esta configuracion silencia todas las
notificaciones de audio
3. Reunidn: esta configuracién pone todo el audio en
vibracién
4, Interior; esta configuracion hace que tados los niveles de
audio sean bajos
5. Extarior: esta configuracién hace que todo el audio estar
al maximo

Puede editar cualquiera de estas configuraciones seleccionando
Opcion =) En esta configuracion podra cambiar los tonos

de llamada, ajuste los niveles de volumen, seleccionar el tipo

de timbre y audios adicionales

Ajustes del Teléfono

En el Ment de contacto se puede guardar, editar, importar y
exportar sus contactos.

Puede acceder a sus contactos mediante
Pantalla de inicio > Contactos (=)

Agregar un nuevo contacto

Para agregar un nuevo contacto :
1. Seleccione Opciones LSK (=)
2. Seleccione Nuevo

3. Inserte una imagen de perfil, nombre, nimero de mévil, tele.

de casa, grupo o establezca el tono de llamada
4. Seleccione Guardar LSK =)

Configuracidn de marcacion rapida

Para agregar un nlimero a marcacion rapida, siga los pasos a
continuacion:

1. Seleccione Opciones LSK (=)

2. Seleccione Otros

3. Seleccione Marcacidn rapida

4. Seleccione qué nimero desea configurar

5.Ingrese el nimero

6. Seleccione ok

Importar / Exportar contactos

Para importar / exportar sus contactos debe tenerlos en
formato cvf;

1. Seleccione Opciones LSK —)

2. Seleccione Importar / Exportar

3. Seleccione cual le gustaria hacer

La aplicacién del navegador le permite navegar por la World
Wide Wsh.

Para ingresar al navegador, siga los pasos a continuacién:
Pantalla de inicio> Menu> Internet

Navegue por la Web

Para buscar algo en linea:
1. Seleccione URL de entrada
2. Ingrese la URL del sitio web que desea buscar

Configurar cuenta de red

Para configurar la red GPRS:

1. Seleccione Opciones LSK

2. Seleccione Configuracién

3. Seleccione SIM1 /2 Cuentas de red

4, Seleccione su operador de SIM en las cuentas de red
preestablecidas

o de marcadores

Para acceder a las paginas mas rapido, use marcadores.
Hay péginas predeterminadas coma Facebook donde puede
consultar su cuenta.

También puede crear sus propias paginas de marcadores.
1. Seleccione Marcadores

2. Seleccione Opciones

3. Seleccione Agregar

4. Seleccione Marcador

5. Ingrese la informacidn y guardela

El dispositiva usa la configuracidn del teclado T9.

Estas son |as teclas para cada letra
1 - Presione varias veces para seleccionar diferentes signos de
puntuacidn

9-WXYZ

0- Espacio

*-Todos los simbalos en este mend

#: le permite cambiar Abg, abg, ABC, 123 o cambiar languaje

Para crear texto, vea este ejemplo:

Para deletrear el trabzjo "Mundo”

M - Presione la tecla ndmero 6 una vez
u - Presione la tecla numero 8 dos veces
n - Presione la tecla numero 6 dos veces
d-Presione la tecla nimero 3 una vez
a-numero pulse la tecla 6 tres veces

Para introducir un niimero en texto
1. Presione la tecla # y seleccione 123
2. Ingrese los numero

Para acceder a los ajustes del teléfono, vaya a:
pantalla de Inicio> Menti> configuracién> configuracidn de
teléfono

En este menu podrd establecer la hora, establecer la fecha,
cambiar el formato de la hora, cambiar el formato de lafecha o
cambiar la hora de actualizacion

Configuracién de idioma

Este ment puede permititle cambiar el idioma de
inglés, francés, espaniol o portugués.

Configuracién de acceso directo

Este menu le permite cambiar al acceso direct, utilizado en
la pantalla de inicio, a diferentes aplicaciones

Encendido / apagado automitico

Este menu puede configurar su dispositivo para gue se
encienda / apague automaticamente en tiempos
preestablecidos.

Administracién de energia

Este meni muestra el porcentaje de la bateria en el dispositivo.

Este ment borrara todos los datos en el dispositivo, |a
contrasefia es 0000

Mantenga presionado el botén de encendido (5). Ingrese el
PIN de desblogqueo, si es nacesario.

Para desbloquear el dispositivo Presione la tecla izquierda
{=), luego la tecla Asterisco ( %)

Realizar o contestar una llamada

Para realizar una llamada, vaya a la pantalla de inicio e ingrese
el nimero, Una vez que este complete el nimero, presione el
botan Para llamadas entrantes, para aceptar la llamada
presione el botén Liamar (/). Para rechazar |a llamada,
presione el botén Cancelar ()

Opciones de llamada

Para ingresar al modo de altavoz durante una llamada
telefénica, presione el batén de confirmacion.

Para ajustar los niveles de volumen, presione hacia arriba
o abajo en el boton de navegacién

Para finalizar la llamada, presione el botén Cancelar {5}

Para accer mas opciones, seleccione Mend presionando la
teclaizquierda ( =—). En este menu puede Agregar una

nueva llamada, Poner llamada en espera, Iniciar grabacién de
llamada, Silenciar llamada, ajustar volumen, usar contactos,
registros de llamadas o abrir mensajes.

m Cuslquier cambio o

Para abrir la aplicacion de mensajes ingrese al menu
{tecla izquierda) y despldcese hacia arriba con el botdn
de navegacién.

Seleccione Escribir mensaje, (1) para Mensaje de texto,
presione SMS o (2) para Mensaje multimedia, presione MMS.

(1) para ingresar el destinatario, ingrese el nimero de teléfono.
desplazese hacia abajo para ingresar mensaje de texto.

Una vez completado, seleccione Opciones y seleccione Enviar
{2) para ingresar el destinatario, ingrese el ndmero de teléfono.
Introduzca la informacidn deseada {Asunte, Texto, Imagen,
Videc o Audic). Una vez completado, seleccione Opciones y
Seleccionar Enviar

Ver mensajes

Para ver los mensajes recibidos, presione Bandeja de entrada.
Para ver los mensajes enviados, presione Bandeja de salida.
Para ver los borraderes de mensajes, presione Borrador.

Para ver los mensajes enviados, presione Enviados.

Configuracién de pantalla

En la configuracidn de pantalla puede cambiar su fondo de
pantalla, ajustar la configuracién de brillo, cambiar el tiempo
de espera de la pantalla, cambiar el tiempo de bloqueo del
teclado y cambiar |2 configuracidn del protector de pantalla.

Encontrard este mend en

Pantalla de inicio > Menu {=)> Configuracién >
Configuracion de pantalla

ADVERTENCIA

5 1o aprobad expy ants ap porlaparte resp
ol cumplimi=nto packia anular s autoridad dal usuario paa operar el aquipa. Este dispasitivo
cumple con la parte 15 dede las Normasla FCC El funcienamiento esti sujeto a las siguientes
dos condicioncs

(1) este dispositivo ho puede causar interferencia
{2) esle disposilivo debe aceplar cualquier inlerferencia, incluida las interferencia que
puedan causar un funcionamiento no deseado del dispositivo.

Nota: Este eciuipe ha sido probacay cumple can los limites para un dispositivo digital de Clase
R, de conformidad con la parte 15 de las normas de la FCC. Lstos limites estan disefiados pata
proporcionar unarazonable proteccidncontra interferencias perjudiciales en una instalacion
vesidencial Este euipo genera, usay puede itradiar enargia de radiofrecuencia v, si no se instala
instala ¥ utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede causar inLerlerencias perjudiciales en
las comunicaciones de radio. Sin embargo, no hay garantia de que no se produzean
interferencias enunainstalacidn en particular. Si este equipo causa intarferencias perjudiciales
enla recepcion de radio © televisian, lo que puede determinarse encendiendo y apagando el
equipo, se recomienda al Usuanio que Intente cattegit la nterfarencia por Ung o mas de las
siguientes medidas:

-Reariantar o reubicar | antena receptora

-Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

~Conecte el equipo « una toma de Coriente Y # un dircuito diferente al que estiel receptor el
receptor.

~ConsulLe al distribuidor 02 un Lécnico d radio /T con experiencia para obtener ayuda

Las piushas de SAR se realizan utilizande posiciones de oetacisn estandar aceptadas bor laFCC
con el dispositivotransmitiendo a su nivel de potendis cetificado m3s alto en todas [as bandas de
frecuzncia probadas, aunduz 2| SAR sz detarming al nivel de potencia certificado mis alto, ¢l nivel
SAR teal del dispasitivo misntras al funcionamisnto puads estar muy por debajo del vilor misima, an
goneral, cwanto rds corea este deser una antena de estacion base inalambrica, menor serd la
potencia de salida

Antes de que un nuevo dispositivo estd disponible para la venta al publico, debe probatse y
cerlificarse anle 2 FCC que no excede el limile de exposicion establecido por la FCC .

Las pruebas para cada dispositive e realizan en posiciones y ublcaciones seglin requerido
povla FCC.

Fara Uso en =l cusrpo, aste dispasitiva ha sida prabada y curmple con las pautas de sxpasicidn
2 RF o FEC pautas deruando seusa con un acessario designado para este producto o cuando
50 UsA €N U Accesatio que ho contiene metal y qua caloca o auricular a un minime d 5 mm de
cuerpo.

® Elincumpliriento de las restriccianes anteriores puede resultar en la violacién de las pautas de

exposicion a RF
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